Trés sainct Pére,

J’ay receu les lettres, qu’il a pleu a V¢Sainec-
teté in’escripre, par Mons*1l’arcevesque Surren-
tin, lequel m’est venu trouver en mes pays et
m’a faictentendrela charge,qu’ilavoitd’icelle.

Dequoy j'ay eu trés grand contentement, et
me tiene heureux d’avoir cogneu la bonne affec-
tion et bienveillance, que icelle a envers moy.
N’ayant voulu le laisser passer sans ’accompaig-
ner d’un mot de lettre pour remercier Ve Sainc-
teté le plus humblement qu’il m’est possible
de 'honneur et bonne visitation qu’il lui a pleun
me faire, et 'asseurer que je désire et veux
demeurer toute ma vie trés humble et trés
obéissant fils de I’Eglise et du S. Siege et ‘per-
séver[er] en cestevoluntedévotion et obéissance,
comme ont faict mes prédécesseurs. Vous sup-
pliant trds humblement le vouloir ainsi croire
et-que je seray toujours prest a la faire parois-
tre par effect & toutes occasions, qui se présen.
teront, AydantleCréateur,quejesupplie Vous
maintenir et conserver en santé.

Trés Sainct Pére, trésheureuseet trés longue
vie. .

Ce XIIc May 1566.

Votre trés humble et trés obéissant fils.

anrd, 'Des Zwijgers godsdienstzien'
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